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Se abre la reunién a las 15.30 horas bajo la presidencia del Sr. Raimon OBIOLS I GERMA,
Presidente.

El Presidente saluda a los presentes en la sala, e informa que no se dispone de interpretacion.

1. Adopcion del provecto del orden del dia

Se aprueba el orden de dia.

2. Comunicaciones orales del Presidente

El Presidente informa sobre:

e ¢l comienzo el 26 de octubre, en Costa Rica, de las negociaciones entre la UE y América
Central;

e ¢l resultado del referéndum en Costa Rica sobre el acuerdo entre los Estados Unidos y
América Central (CAFTA).

3. Discusion del programa de la Delegacion a El Salvador v a Costa Rica
(29 de octubre al 2 de noviembre de 2007)

El Presidente informa sobre el contenido del programa y solicita la opinion de los miembros
sobre el mismo.

Interviene la diputada Sra. BADIA sobre el informe ROMEVA, recientemente aprobado,
concerniente al tema de los feminicidios.

Se aprueba el programa de la visita.

El Presidente informa que en Estrasburgo se distribuira el dossier del viaje.

4. Asuntos varios

No hay asuntos varios.

5. Fecha v lugar de la proxima reunion

No hay prevista una proéxima reunion antes del viaje.

*
* *

Se levanta la sesion a las 15.45 horas.
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